Brorterungen ither Lessings Minna von Barnhelm.

Yorbemerkung.

[hl.' vorliczende Arheit ist kein Kommentar, Sie enthill nicht Erlioterungen, die den
Sohilern mitceteilt werden sollen, sondern Erirterungen, wie sic der Lehrer bei der
Lekiiive einer schwiericeren und bedeutsamen Dichtung mit den Sc hitlern der oberen Klassen

indpis einer solchen Dichiung ein-

anzustellen hat. um  dieselben nicht nur in ein lieferes Vers
sufiihren. sondern sie auch dazu anzuregen und anzuleiten, bei ihrer Privatlektive wihrend der
Schulzeit. wie im spiateren Leben volle Selbstthiitighkeit zu entwickeln. Gewils wird jeder
Pidagog mit dem Verfasser in der Ansicht iibereinstimmen, dals, so mitlzlich und notwendig auch
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cute Erliuterungsschriften sind, doch das girene Prifen und Forschen nicht nur an sich eine

ale das Studium von Kommentaren, sondern,

erquicklichere und erspriefslichere Thitigheit is
richtig gehandhabt, auch ein wirksameres Mittel, in Sinn und Geist der Meisterwerke unserer

Litteratur einzodringen.  Von dieser Ansichl geleitet und in der Hoflnung, damil einen, wenn

auch geringen Beitrag zur Forderung solcher Selbstibitigkeit zu liefern, hat der Verfasser geglaubt,

die folgenden aus seiner eigenen Lehrihitigkeit hervorgegangenen Evorternngen der Ofentlichkeil

ithergeben zu dirfen.

Erster Aufzug.

1, ..Du, uns? Frisch, Bruder! Schlage zu, Bruder!® Wen fordert Just auf, zuzu-
schlagen? Dafs er vor dem Angrifl sich selbst durch Zurufe ermuligle (Niemeyer), wirde zu
seinem Charakter wohl passen; zeigt doch seine Aufforderung an Paul Werner (I, 12), dem Wirl des
\bends zu zweien aufzupassen, dals er eben kein Held ist. Aus demselben Grunde aber erscheint

die Annahme. dafs er sich hier im Traume einen Helfershelfer bes habe (Dintzer u. a.), ge-

rechtfertigt.  Die Entscheidung der Frage ist einzig aus der Anrede Brader zu entnelmen.

Wo aber das richtize Verstindnis von einem Worte abhingl, wie sollle da ein Lessing dieses

hilllnis

Waorl |J||l\;|:-sn-]|1‘| ;r'||r';|lll'||| haben? Das Worl Broder nun 18l wie '11'11L':~ Wort, das ein Ve

swischen zwei Personen ausdriickl, offenbar zur Selbstanrede wenig geeignet; als Anrede an einen
Genossen dagegen stellt es sich unwillkiiclich ein, wo die Stimmung gehioben und der Verstand
weniger thitig ist (so im Rausche, in Trinkliedern). In solcher Verfassung aber befindet sich
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der im Traume seine Rachsucht befriedigende Just. Wenn wir nun nicht erfahren und auch

nicht erraten kimnen, wer denn der mit . Bruder angeredete Genosse ist, so 18t solehe Unklarheit,

die sonst in einem Drama zu verwerfen wire, hier gerade dag Richtige, da wir es mil einem
Traume zu thun haben. — Wer ist mit dem S UTLE :_L|-||||-i|||? Nicht Just und sein 1'.r':[u._-_~;l,
sondern Just und sein Herr; denn die Traumrede ist zu dem Zweck geschaffen, in die Situation
einzufiihren: Just ist auf den Wirt erziirnt, weil dieser den Major schlecht behandelt hat.

»lch muls nur bald meinen armen Herrn aufsuchen.  Welche Bedeutung hat hier

nbald“? Die Bedeutung sofort, schleunigst, wie in dem Bibelwort . Was du thust. das thue bald
(franzdsisch: au plus tot).

2. Der Wirl tritt auf. — Der dramatische Dichier verfihrl, wenn er eine Person neu
einfithrt oder wieder auftreten lilst, niemals willkiiclich. Einerseils hat er dabel stels einen
bestimmten Zweck im Auge, andererseits hat er darauf zu achten. dals das Aufireten der Person
an ehen diesem Orte und zu dieser Zeit natfivlich erscheint. Wie verhilt es sich in diesen
beiden Bezichungen mit dem Auftreten des Wirtes? Wir sollen durch sein Gesprich mit Jusl
uber Tellheims fufsere Verhiilinisse unterrichtet werden. Dals der Wirl am frithen Morgen in
den Saal seines Gasthofes kommt, ist so natirlich. dafs der Dichler es micht besonders zu moti-
vieren brauehte; wahrscheinlich aber weils derselbe. dals Just die Nacht hier zugebracht hat, und
kommt schon mit der Absieht hierher, die wir ihn durch den ganzen Auftritt verfolgen sehen,
namlich, zuniichst den Bedienten des Majors zu versbhnen.

»Bring ein Glischen — — und was Gutes'™ Ist ..ein Glaschen** hier in demselhen Sinne

gebraucht wie in der Wendung .ein Glischen iiber den Durst trinken*? Nein; da dem Jungen
nicht die Wahl des Gelrinkes tberlassen werden darf. so muls e Glischen®  hier eeradezu

einen Liqueur bedeuten, wie das franzbsische petit verre.

wDer Tropfen soll zu Gift werden, den Doch ich will nicht schwiren; ich bin
noch nichtern.  Weshalb bricht Just seinen Schwur ab? In Wahrheit deshalb, weil er, niich-
tern und iiberwaeht wie er ist, crofse Lust hal. etwas Gutes zu trinken. In seinem Zorn und
Stolz striubt er sich aber noch dagegen, sich dies selbst einzugestehen, und so redel er sich vor,
wenn man niichtern sei, dirfe man nicht schworen, Es liegt wohl der Gedanke zu Grunde,

dafs das Schworen immer etwas Gottloses. dafs es aber vollends ruchlos sei, den damit

zu beginnen,

wDoch warum soll ich meiner Gesundheit seine Grobheil enfgelten lassen?*  Was heilst

enlgelten?  Fiir etwas atz leisten, es hezahlen, dafiar leiden. (So IL 1: Das soll er uns ent
geltenl)  Wer wiirde hier leiden? Offenbar Just, Justs Gesundheil. Der Sinn ist also: Warum
soll meine Gesundheit (Subjekt) seine Grobheit (Objekt) entgelten? Bilden wir diesen Gedanken
mit dem Verb lassen, so lautet der Salz in richtigem Deutsch: Warum soll ich meine Gesundheit
(Accusatiy des Subjekts) seine Grobheit (Acousativ des Objekts) entgelten lassen? Statt des
Accusativs des Subjekts hat Lessing in Justs Rede den Dativ gesetzl.  Eben so in  des Wirls
Rede II, 6: So lals er es doch dem gnidigen Friiulein nicht entgelten. Dagegen lifst er den
Tempelherrn im letzten Auftritt des Nathan sagen: Warum es sie entlgellen lassen? Glaubt
Just wirklich, dals seine Gesundheit leiden wiirde? Nein. er redel es sich nur ein, wie er sich
soeben einredete, er diirfe nichtern nicht schwiren, und durch diesen glicklichen Einfall gelingt

es 1hm, seinen sinnlichen Trieb zu hefriedigen, ohne seinem Stolze etwas zu vergeben.




»Gut Ding, wahelich gut Ding!*  Wie kommi Just zu diesem ungewidhnlichen Ausdrucke ?
v entlehnt denselben den unmittelbar vorhergehenden Worten des Wirles . aller guten Dinge
sind drei,*

wMache Er Herr Justen den Kopf nicht warm.* Warum heifst es Herr Justen und nicht

Heren Just?  Der Sprecher nennt sich nicht in seinem eigenen Namen so, sondern er nimml
des Wirtes schmeichlerische Anrede | Herr Just® auf, die durch die hiufige Wiederholung schon
zi emer stehenden Verbindung geworden ist, und hingtl, wie wenn es ein Worl wire. die Kasis-
endung daran.  Er verhdhnt so die verzeblich aufeewandte Hoflichkeit des Wirts, Eine dhn-
liche sprachliche Erscheinung finden wir I, 12. Dorl spricht. Paul Werner zuerst wvon ..dem
Prinzen Hevaklins®; nachher aber, da er dem Just seine grofse Unwissenheit zu Gemiile fithren
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und hervorhieben will, dals der Name dieses Helden aller Waelt liufig sei, sagt er: ,,Du kennst

den Prinz Heraklins niche?+

»Warnm  waret ihw denn im Kriege so gesehn

eidig, ih Herren Wirte?* Wo hal Jusi

tiese Erfabrung gemacht? Naticlich vorzugsweise im Feindeslande, also an Wirten. die niehit

Preufsen waren. Kann Just dempach den Wirten unpatriolische Gesinnong  vorwerfen wollen

(Niemeyer)? Nein, er spricht von den Wirlen uberhaupt, nicht von den Wirten, sofern sie

n Ubermute.

Prealsen sind; er spricht nur von ihrer friheren Fureht und ibrem

d, Tellheim tritt auf.  (Vercl. die einleiter

Bemerkung zu 2.) Das Gesprich der
Nebenpersonen hat uns iiber Tellheims dulsere Verhiltnisse unterrichtet und unser Interesse fiir
il erregl: jelzt sollen wir ihn persinlich kennen lernen. — Der Herr sucht den Diensr aut. waeil
e mil ihm zu sprechen bat (S. Ende des Aunftritts) und ihm gestern Abend nicht gesagt hat,
wo er zu finden sein wirde. (8. I, 1.}  Freilich hatte Just die Absicht, seinen Herrn anfzu-
suchen, damit dieser keinen Fufls mehr in das vermaledeile Maus setzte: or ist aber aufgehalten
worden, und so kommt sein Herr ihm zuvor. Tellheims so [rithes Erscheinen ist natirlich, da

er die Nacht nicht zu Betle gew: ist. (Il 10. Franziska: Sie sehen aus, als ob Sie vorice

Nacht kampiert hiitten. v, Tellheim: Du kannst es ercaten haben)
Was habe ich dir befohlen?“ Da wir sonst nireends erfabren, was der Major seinem
Diener befohlen hat das Ausriumen befiehll er ihm erst spiter —, so kann diese Frage nur

aus der unmittelbar vorhergehenden ,Du zankst?* erklivt werden. Tellheim  hat also seinem

Diener anbefohlen, sich mit dem Wirte in keinen Zank einzulassen.

wEher muls die Dame das Quartier wieder riumen u. 5. w.*  Ist es dem Wirle Ernst
damit?  Nein; wer mil solchem Wortschwall versichert. etwas thun zo wollen, vereiit dadurch,
dafs er es nicht will. Der Wirt wagt das Anerbicten, da er auf des Majors Galanterie baut, und

hoftt durch den Schein

ler Bereitwilligheit ibn zu verséhnen.
.Das versiezelle Beutelchen ist in guter Verwahrune.* Warum begnigt sich der
Wirt nicht mit der Mitteilung, dals er von dem Beutelchen wisse? warum versichert er noch.

dals es in guler Verwahrung sei? Er mochte den Schein erwecken, als nehme er sich der

Interessen des Majors mit besonderer Sorcfalt an, und er michto sich das Verwahren des
|:I'|If1'|!'ll:ll‘||"'\ als em Verdienst anrechnen lazsen, wie er anch . 4 dem -“".i”" “i‘"[l:"lt,‘ EIWIESE
haben will.  Zugleich i

guter Verwahrung moech recht lange lassen werde.

er die Erwartung durchblicken, dafs der Major das Beulelchen in so

Trotz seiner geliufigen Zunge serit des Wirtes Rede in diesem Aufteitt dreimal ins




Stocken: 1) weil die Not — mich notwendig —, 2) dafls ich aus Milstrauen, aus Sorge fur
meine —? 3y Aber denmmoch, — — wenn ich bar Geld in dem Schreibpulte
vermutel hitlte, . Wie ist das zu erkliren? An allen drei Stellen fihrt den Sprecher sein

gigener Gedankengang auf oin und denselben Punkt, das Ausrinmen von Tellheims Wobnung,
und im Bewulstsein seiner Schuld wagl er nicht das auszusprechen.

I. .Und Sie: — Sie erkenne ich nicht mehr, mein Herr.* Wie ist die durch ,und*
ancedentete Gedankenverhindung ? [ch ersticke vor Bosheit, und Sie bleiben gelassen (kopulative
Verbindung stalt der adversativen). Inwiefern erkennt er den Major picht mehr ?  Er kenni

ihn sonst als eimen Mann, der Beleidizungen nichl ruhig ertrigt.

LIeh sterbe vor ihren Augen, wenn nicht A4 Welchen Sinn hat das JIch sterbets?

Es ist nicht Behauptung, dafs es geschehe, sondern Androhung, dals es soforl ceschehen werde.

Die -ru.p\\."mhulii']]r Beteuerunesformel lantet: Ieh will anf der Stelle tot sein, wenn nichl

— wenn Sie nicht der Schutzengel dieses himischen, nnbarmberzigen Rackers sind,*
[nwiefern Schutzengel? Just wiirde, so versichert er, den Wirt erdrosselt haben, wenn Tell-
heim nicht dazwischen gelreten wire.

lst Just nur iiber den Wirt erbost? Nein, er ist auch daviiber ervbittert, dals er sich
nicht hat richen diicfen, und er frgert sich dber seines Herrn Gelassenheit.

_Lieber Bestie. als so ein Mensch.* Auf wen gehl das ,so ein Mensch®, auf den Wirl
oder auf den Major? Ls auf ersteren zo beziehen, erschemnt dem Wortlaute nach am natirlichsten,
insofern .so ein Mensch® sich am ungezwungenslen im Tone der Verachtung und mit Beziehung
aul einen dritten sprechen [afst. Trotzdem seheint der Zusammenhang die Beziehung auf den
Major zu erfordern; denn vor- und nachher dnfserl Just seine Unzofriedenheit iiber das mit seiner

eigenen Denkart kontrastierende gelassene Benehmen Tellheims; ferner ist nichl emzusehen, was

ihn veranlassen sollte, sich mit dem Wirte zu vergleichen; endlich kime so der Gegensalz Lie
Mensch® nicht zu rechter Geltung. Wir brauchen uns pur vorzostellen, dals Just sich stramm
vegen seinen Herrn wendet und diese Worle nicht in weegwerfendem, sondern in trotzigem Tone
spricht, und es ergiebt sich der in den Zusammenhang durchaus passende Gedanke: Ich will

licher bestialisch sein als so iibertrichen menschlich wie Sie.
sDals Sie sich richten & Ist dieser Satz noch, wie der vorhergehende (,,dals Sie es

I** abhingig?

Nein, denn dann milste er lanten: dals

emplinden sollen u. s. w.*) von . ich wi
Sie sich richen sollen, oder auch: dals Sie sich richen. Es beginnt also hier cin neues Salz-
cefitee. welches vollstindiz lauten wiirde: dals Sie sich richten (richen sollten), kanm ich freilich
nicht verlangen; denn der Kerl ist Ihmen zu gering.

_&o? eine vortreliliche Rache! Gewihrt der ehrenvolle Auftrag, den Tellheim seinein
Diener in Aussicht stellt, nimlich dem Wirte das Geld mit einer vevichtlichen Miene hinzuwerfen,
Justen eine erfreuliche Genugthuung, so dafs er diese Rache vortrefflich findet (Niemeyer)?
Keineswegs.,  Wie schmeichelhaft auch ein solcher Aufirag fir Just sein machie, so w nrde doch
nach  seiner Denkart eine so vornehme Rache durchaus nicht im richtigen Verhilinis zu der
Schurkerei des Wirtes stehen. Dem Tellheim kann eine solehe Rache wohl angemessen erschei-
nen. denn er denkt nur an das, was ihm zu thun geziemt; Just aber denkt an das, was sich
fiir den sehurkischen Wirt schickt, und ibm kamn es nicht entgehen, dals eine Bache, wie

sein Herr sie im Sinne hat, auf einen Menschen von so gemeiner Gesinnung keinen starken Ein-
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drock machen wirde.  Aulserdem bedicfte ein so jiher Wechsel in Justs Stimmung, der soehen
noch vor Bosheit erstickte und den Wirt mit seinen Zihnen hiitte zerreilsen migen, notwendig
cines stirkeren Anlasses, als ihn seines Herrn ehrenvoller Aufirag gewihren konnte, — Aber
deuten nicht die Worte .,der Kerl ist Ihnen zu gering** schon aul eine Anderung seiner Stim-
mung hin? Nein Just hatte soeben die Vorstellung, dals sein Herr eigenhiindig an dem Wirle
Rache nihme, und da fiel ihm ein, dafls ein g0 gemeiner Menseh nicht wiirdig sei, von einem
Manne wie der Major ist gepriigelt zuo werden. Naturgemils folgte sofort in Justs Seele der
Wunsch, dafs sein Herr es ihm aufiragen machte, die Rache zu vollzichen,  Wie nun Tellheim,
der Justs Gedankengang durchsehaut, fortfihrt: ,Sondern, dafs ich es dir auftriige, mich zu
riichen 7, da stimmt Just seinem Herrn mit lebhafter Freude zu; glaubl er sich doch schon zur
Befriedigung seiner Rachsucht formlich autorisiert, und sieht er doch, dals sein Herr auch
semplindet, wie sehr man ihn beleidigh.  Auf diese freudige Erregung folgt dann, sobald es sich
herausstelll, dafs es sich nur nm Geldhinwerfen und veriichtliche Mienen handelt, tiefe Enttiuschung

und Arger. Jene findet ihren Ausdruck in einem langgezogenen ,So?, dieser offenbart sich in

dem wegwerfenden, ironischen .,eine vortreflliche Rachel Wie kann aber Tellheim, wenn diese
Worte in spittischem Tone gesprochen waren, daran anknipfen: WAber die wir noch verschiehen
missen?  Tellheim iberhort absichtlich den _-|JI"'|11i.'~'~i'iII'[I Ton und ]iIII"]|I='l an Justs Worle an,
wie wenn sie in seinem Sinne gemeinl wiren, ehenso wie er Justs Rede ,dals Sie sich richten,
Nein® mit den Worten weiterfihete ,Sondern, dals ich es dir auftrige, mich zu richen?
Das war von Anfang mein Gedanke.*
JMein Herr, mil diesen konnen Sie machen, was sie wollen.  Auf meine Yerantwortung
Tellh.: Wahrhaftig?*  In welchem Tone ist das ,,Wahrhaftig 2 gesprochen? Im Tone leisen
Spottes iiber den diensteifrigen, kurzsichtigen Just, der seinen Herrn dazu bestimmen mochie,
fremdes Geld anzugreifen, und der selbst die Verantwortung dafiiv ibernehmen will, ohne zu
ahnen, dafs sein Vorschlag an Tellheims Grundsilzen notwendig scheitern muls und dals ein

Mann wie dieser nie etwas auf die Verantwortune eines Untergebenen hin thun kann.

Wie verhilt sich Just zu diesem ..Wahrhaftic?#? Er merkt nichts von dem Spotte, hort
wolil eher darvin freudige Erwartung, und stolz auf den Dienst, den er seinem Herrn geleistel zu
haben glaubl, fabrt er um so eifviger fort.

.Es ist mir doch lieh, dafs ich es erraten habe.”* Was hat Tellheim erraten? Dals Just dem
Werner Tellheims pekuniire Lage offenbart und ihn so veranlalst hat, soin Geld ihm zu bringen.

Weshalh ist es ihm lieh, dals er es ervaten hat? Etwa, weil er es sonst nicht erfahren haben

wiirde? Nein; wire er dem Just nicht ins Worl allen, so wirde er es von diesem gehorl
haben. Aof das Erraten ist also kein besonderes Gewicht zu legen; es konnte eben so wohl
stehen: dafs ich es weils. Aber warum ist ihm das lieh? Weil das, was er nun weils, ihm

dies ist ihm vielmehr hochst unangenehm. Lieb ist thm, es zu

angenehm ist? Keineswegs;
wissen, weil ihm jede Unklarheil in seinen Beziehungen zu den Menschen zuwider, weil es ihm
ein Bediirfnis ist, eine schiefe Stellung, in die er unwissentlich geraten, sobald als moglich zu
beseitigen.

JHore, Just, mache mir zugleich auch deine Rechnung; wir sind geschiedene Leute.*
Hat nicht dieser plotzlich hervortretende Entschluls Tellheims, seinen Diener zu entlassen, ja ihn

auf der Stelle zu entlassen, fir uns etwas eben so Uberraschendes wie fir Just? Auf den ersien




Blick, ja. Aber so unvermittell auch die Gedanken hier auf einmander zu folgen scheinen, so wird
doch aus den voraufgehenden Worten, wenn sie richtiz gesprochen werden, der innere Zusammen-
hang sich leicht ergeben. Es mulzs nue aus den Worten ,Ich bin dir sehr verbunden, Justs
schon wie Drohung klingen; es muls aus den Worten ..Es izt mir doch lieb, dafls ich es erraten
habe** die minnliche Enlschlossenheil hervortimen, sofort der soeben durchschaulen Situation :_;l'i||;|1-:-'
au handeln,  Warnm  will nun Tellheim seinen Diener entlassen?  Und welchen Zweek verfolgl
der Dichter mit dieser Entschliefsung seines Helden? Ist es seine bedringte Lage (Niemeyer),
wis den Tellheim zu diesem Schritte bestimmt, und =oll sie uns dadurch reeht anschaulich gemacht
werden? Das kann nicht sein: denn einerseils kannte Tellheim seine bedriinete Lage lingst,
ein durch sie motivierter Entschlufs hitte also lingst gefalst sein miissen, und die Verkiindigung
desselben stinde hier obme Zusammenbang mit dem hier egeschilderten Vorgange: andererseits
kennen wir seine Lage schon aus seinen Worten ,lch habe keinen Heller bares Geld mehr! ich
weils auch keines aufzutreiben®, und dureh die Entlassung seines Dieners kanm sie uns nichi

noch anschaulicher werden. Es bleibt also zor Erklirung von Tellheims Entschluls hier nichts,

als: was sich aus dem Zusammenhang erciebt: Tellbeim entlifst seinen Diener, weil dieser seine
Mittellosigkeit dem Paul Werner verraten und ibn dadurch bestimmt hat, sein bifschen Avmul
mit dem Major zu teilen. Die tiefere Molivierung ist erst aus I, 8 zu ersehen.

5 und 6. Eine Dame in Traner tritt aul, (Vergl, die einleitende Bemerkung zu 2.)

Da die hier eingefiihrlte Person an der Handlung des Stickes keinen Anteil hat, so muls
sie. um so bedentungsvoller fir die Exposition sein: durch ihe Auftreten muls die Klarlegung
der Sitoation oder des Charakters der Hauptperson (Tellheims) sehr wesentlich gefirdert werden.
Wir werden sehen, dals es des Dichters Absicht war, uns durch die Begegnung mit dieser Dame
einen tiefen Einblick in Tellheims Charakter zu vermitteln. Doeh schon ohne die Scene gelesen
#zu haben, konnen wir diese Absicht hall erraten.

Uber Tellheims dulsere Lage sind wir schon ceniicend unterrichtet. Semnen Charakter
aber haben wir nur erst gewissermalsen von einer Seile gesehen, nimlich soweit er sich durch
Tellheims Verhandlungen mit Minnern, und zwar mil Minnern. die tief unter ihm stehen, offenbaren

konnte. Er zeigle sich als eine vornehme Natur, die sich auch vom [ ngliick nichl beugen lalst,

stolz abweisend gegen gemeine Menschen, empirt iiber die blofse Zumutung einer Handlungsweise,
die ihm unehrenhaft erscheint, in seinem dulseren Benehmen kithl und gelassen, doch ohne Schen,
ein derbes, auch rauhes Worl zu '_:.|'|H'i|lll'||='i|, wo. es am Platze 1st.  So erschien er einem gewinn-
sichtigen, heuchlerischen Gastwirle, einem tremen, aber p|l||i][n'-n dedienten cegeniiber. Wie
wird er sich jetzt zeigen, wo ihm ein weibliches Wesen, eine Frau von seiner gesellschafilichen

Stellung, eine Trauernde entgegentritt?

Was die dulkere Motivierung des Aufteetens der Dame belrilll, so war eine kleine
Schwierigkeit zu aberwinden. Welehe? Den Zwecken des Dichters semils mulste die Dame im
ersten Akte auftreten; dieser spielt. aber am frihen Morgen, und ein so friher Besuch wider-
-‘*'['I'i"]” den gesellschaftlichen Sitten.  Wie hat der Dichter diese Schwierickeit iiberwunden? Die

Dame hat (wochenlang, wie wir III, 6 erfahren) keank darniedergelegen; kaum genesen, hat sie

ihre Angelegenheiten geordnet, und jetzt, an diesem selben Morgen (S, HI, 6) reist sie aufs Land,

Im Drange dieser Umstinde sieht sie sich gendtigl, den Major zn der ungewsholich frithen

stunde zun besuchen.
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Der Dichter Lifst die Dame selbst sich deswegen entschuldigen. Aber dienen ihre ent-

schuldigenden Worle nur dazu, sie als eine Fran erscheinen zu lassen, die weils, was sich
schickt? Nein., der Diehter Lilst ihve von der blofsen Etiketle gebotene Entschuldigung hoheren
Zwecken dienen, und zwar in dreifacher Weise. 1) Die Worte, mit denen sie sich nur enl-
schuldigen will, dienen dazu, uns ihve unglickliche Lage vollstindiger zu enthillen. 2) Ihre
Worte (Ich muls Thnen frih beschwerlich fallen, Herr Major) sind, olne sich von der gewibhn-
lichen Form der hiflichen Redensarten zu entfernen, so gewihll, dafs sie im Munde einer Frau,
die sich in den hier eeschilderten Verhiltnissen befindet, auch als Ankandigung einer Bitte auf-
oefafst werden kbnnen, Der Major leet ihmen diese Bedeutung bei und lalst, damit die Dame
sich frei aussprechen kimne, Just sich entfernen. Das aber war nolwendig, weil dieser gleich
nach dem Abgang der Dame mit der fertigen Rechnung wiedererschieinen soll.  3) Durch jenes
Mifsverstandnis wird Tellheim veranlafst, zu der Dame in einer Weise zu sprechen, die sein mil-
leidiges Herz, seinen Eifer einer Ungliicklichen zu helfen und sein Zarigefiihl uns offenbart.

.Die stirkere Natu.  Welches Worl ist zu betonen? Natur; deon nicht zu cslarkere®,

sondern s o Natur® st ein Gegensatz zu denken.  An Tellbeim war Marloff durch die Bande
der Freundsehaft gekmapft, an Weib und Kind dureh die Bande der Natur.

_so hin ich weniestens beruhigt. Ans welchen friitheren Worlen ist dies zu erklirven ?
el darf nicht-abreisen, ohme seinen letzten Willen zu  vollziehen. Er — beschwor mich,
diese. Sehuld mit der evsten Barschaft zu tilgen.*

idals eine Mutter mehr fiic ihren Sohn thut, als sie fie ihr eigen Leben thun wiirde.®
Was ist dies in unserm Falle? Die Dame iiberwindet dem Sohne zu Liebe ihven Stolz und ent-

sehlielst sich, das Geschenk anzunehmen.

.Seine Forderungen sind so richtig wie die meinigen.* Was erfaliven wir hier beiliulig
iiber Tellheims Aulsere Verhiltnisse? Er hat noch Forderangen walrscheinlich  infolge
celeisteter Yorschiisse — an die Regimentskasse. Diese Forderungen sind aber aller Wahrschein-

lichkeit nach recht betrichtlich; denn schon  Marlofls Forderungen missen nach den Worlen

wssen® bedeutend sein, und es ist anzunehmen, dals der

bald hiawte ich das Wichtigste verg

Major, der sich noch dazu frither in glinzenden Verhilinissen befand, grifsere Yorschiisse geleistel
hat als der Rittmeister.
L0 mein Herr Aber ich schweige lieber, ¢ Was verschweigt sie? Den Dank.

Und weshalb?  Weil er sie mit den Worlen ,,Geben Sie, Madame, gehen Siel* fortdring was

pur in der Absicht eesehelen konnte, ihre Danksagung zu verhindern, Auch mag bei der fein-

fiihligen Frau die Empfindong mitwirken, dafs selbst die wirmsten Dankesworte nicht geniigen

witeden. da weil iiber die Wohlthat selbst die Gesinnung Tellheims geht und man fir die Ge-
sinnung des Wohlthiters tiberhaupt nicht danlen kann,
7 Zerreilst Tellbeim die Schuldscheine, um es sich selbst unmiglich zu machen, die

Summen, auf die er jetzt so edelmiitiz verzichtet hat, spiter einmal einzufordern ?

So scheinl es.
Aber wiirde dann der Dichter nicht die Witkung der vorhergehenden Seene wieder zerstoren 7
Ja. die Handlung, in der wir soeben einen Beweis von Tellheims edlem Charakter sahen, winrde
su dem Erzebnis einer flichtigen edelmiitigen Aufwallung herabsinken. Da dies aber des Dichters
Absicht nicht sein kann, so haben wir nach einer anderen Erklirung zu suchen. Wiirde nichil
das Zerveifsen der Schuldseheine, wenn die Worte ,Wer steht mir dafic w. s, w.t° nicht da

= a9, &)
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wiiren, uns ganz naticlich erscheinen? Gewils; wir wirden in dieser Handlung nichts als die

psyehologizeh notwendige Konsequenz des Ableugnens erkennen; denn jeder, der absichtlich eine

Unwahrheit ges hat, fiihlt den Treieh, dieselbe nachteiglich zur Wahrheit zu machen. Nun

denn. Kann nicht dieser allzemein menschliche Trieh das wirkliche Motiv von Tellheims Hand-

lungsweise sein? — Wihréend im Dialog die Reibenfolge, in der die Gedanken ausgesprochen

werden, von mancherlei Ricksichten auf die Mitspieler beeinflufst wird, folgen sich im Monolog,
der ja seiner Natur nach nichts ist als ein lautes Denken, die Silze nolwendig in derselben Ord-
nung, i der die Gedanken in des Sprechenden Seele enistehen. Folglich ist der Gedanke, dals
elgener Mangel Tellheim vielleicht einmal verleiten konnte, Gebrauch von den Schuldscheinen

st also

zu machen, nicht vor dem Zerreifsen der letzieren in Tellheims Seele aufzetaucht, er
nicht das Motiv dieser Handlung, —

Aber, wenn dieser Gedanke auch erst nachtriglich entsteht, bleibt es nichl fmmer
anstolsig, dals Tellheim an seiner eigenen Ehrenhaftigheit zweifelt? Zweifelt er denn wivklich ?

Betrachten wir doch die Worte genan. Kr sagt nicht etwa: ,,Wie leicht kiémnte eigener Mangel

mich verleiten —*, sondern: ,,Wer steht mir dafiie, dals es nichl einmal geschehen kinnte
Dies ist nicht der Ausdruck wirklichen Zweifels an dem eigenen Edelmute, wohl aber die natur
wahre Sprache jener pessimistischen Stimmung, die auch in einem Manne von festestem Charakier
die Vorstellung von dem Schlimmsten entstehen lifst, was ihn treffen kionnte, die Vorstellong
von Dingen, die vielleicht nicht wahrscheinlich sind, deren Unmiglichkeit aber nicht zu beweisen izl

8 Wie sucht sich Just den Entsehluls seines Herrn zu erkliren? Bei Uberreichung

ebnis der

der Rechnung fleht er um Barmherzigkeit, wahrscheinlich, weil er firchtet, das

Rechnung, nimlich dals er seinem Herrn eine so grolse Summe schuldet, werde diesen m

seinem Entsehlusge noch bestirken. Damil stimmt es tiberein, dals er aul Tellheims Erklirung
LDu bist mir nichts schuldig erwidert: ,Ich bin Ihmen nichts schuldiz, und doch wollen Sie
mich verstolsen 7% denn diesen Worten liegt die Voraussetzung za Grunde: Der Herr will mich
verstolsen, weil ich ihm schuldig bin. Kimnte pun  dieser Umstand den Major verniinfliger
Weise zu seinem Entschlusse gebracht haben? Nein, er konnte ihn eher veranlassen, den Be-
dienten noch zu behallen: aber seine Schulden sind das einzige Schlimme, dessen sich Jusi
bewnlst ist, und so mulsie denn wohl hierin der Grund zuo der ihm sonst vollig unerklirlichen
Handlungsweise Tellheims liegen.

Warnm  will Tellheim seinen Diener entlassen?  Er spricht sich dariiber in  unserer
Seene an vier Stellen aus, dreimal gegen Just und einmal ,.bei Seite*. Nach den beiden ersten
Stellen, .Jleh kann dich nicht linger brauchen; ich muls mich ohne Bedienten behelfen lernen*
und . Weil ich dir nichts schuldig werden will¥, lige der Grund in Tellheims bedringter Lage.
Da aber aus I, 4 hervorging, dals dem nieht so sein kanm, so haben wir anzunehmen, dals

Tellheim nur den wahren Grund verbergen will.  Best

gt wird diese Auflassung dorch die dritte
Stelle: ,,Und deine Hartndckigkeit, dein Trolz v, s w.* Sobald Tellheim sieht, wie wenig
err mil dem von ihm angefihrien Gronde ausvichtet, macht er depselben gar nicht mehr
geltend, sondern hill dem Bedienten eine Reihe von Fehlern vor. als ob er ihn um ihretwillen
oder auch wom ithretwillen entliefse, Wer =0 schnell seine Zuflucht zu einem zweilen Grunde
nimmt, verrit dadurch, dals es mil dem ersten Grunde schwach bestelll war. Wie stehl es

pun mit diesem zweiten Gronde?  Wenn Tellheim  soehen die Wahrheil verbergen waollle, so
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kann er mnicht jelzt sie offenbaren wollen. Aulserdem hat Just die Fehler, die Tellheim ilm
vorhiill, von je her, und dieser bat ihn trotzdem jahrelang im Diensie hehallen. Wie kime
er dazu, ihn um dieser Fehler willen gerade jetzt zu entlassen, und weshalh begniigt er sich
nicht damit, ihm den Dienst zu kiindigen, weshalb entlifst er ihn auf der Stelle?  Wir selien,
wie wenig stichhaltig auch der zweite Grund ist.  Betrachten wir nun die vierte Stelle. Nach-
dem  Just seine |,",|',{:'-.||||j||;_: von dem Pudel mit den Worten j_'i'.‘-l"ﬁu:-»ri']J hat: ,,Wenn er es
linger treibt, so horve ich endlich auf, den Pudeln gram zu sein®, spricht Tellheim fir sich:
S0 wie ich ihm! Nein, es giebt keine vollige Unmenschen!* und bhieranf zu Just: ,Just, wir
bleiben heisammen.*

Weshalh sind die bei Seite gesprochenen Worte besonders zu beachten?  Weshall Tifs
der deamatische Dichter iberhaupl seine Personen  beil Seite  sprechen ? Da die Personen oft
Ursache haben, ihwe wahre Meinung vor den Mitspielern zu verhillen, so kimnte es leicht ge-
sehichen, dals die Zuschauer ebenso wie die Mitspieler irre gefiihrl wiirden. Dies zu verhiten
(.fir den Zuschauer muls alles klar sein®, L.) dienl das Beiseitesprechen. Da das Beiseite-
gprechen aber nur ein technisches Milfsmittel ist, so wird der dramalische Dichter nur dann

senen Zwecke erforderlich ist.  So dient die

Gebrauch davon machen, wenn es zo dem angege
Anwendung dieser Form der Rede indirekt auch dazu, uns erkennen zu lassen, dals die offen

gesprochenen Worle des Dialogs nicht die wahren Gedanken der sprechenden Person enthalten.

Zichen wir dies bei Betrachtung unserer Stelle in Erwiigong, so ergiebt sich: 1) die
. gun g

zu Just gesprochenen Worte enthielten nicht die Walirheit.  Also nicht wegen seiner bedriingten
Lage und nicht wegen der dem Just vorgehaltenen Febler wollte Tellheim den Bedienten ent-
lassen: 2) Tellbeim ist dem Just gram gewesen, und er giebt seinen Vorsalz ihn zu entlassen
auf, sobald er aufhort ihm gram zu sein. Aus lelzterer Thatsache folgl mil Notwendigkeit: Das
Gramsein war entweder der einzige oder wenigstens der Hauptgerund von Tellheims Entschlufs,
da die anderen Griinde, falls solche vorhanden waren, alle Gellung verlieren, sobald das Gramsein
aulhort.

Nun fragt sich: Woriher war er ihm gram? Die Worte ,Nein, es giebt keine vollige

o

Unmenschen® konnten uns zu dem Gedanken fihren, Tellheim gei dem Just iiber seine ,,Un-
mensehlichkeil® gram gewesen. Aber wenn er ihn auch zu den ,,Unmenschen'* gerechnel hilte

wie er ihn ja schon einmal eine Bestie genannt hat —, so bestinde doch seine Unmenschlich-

keit nur in seinen sehlechten Eigenschaften; wir haben aber schon gesehen, dafs diese nicht den

Anlals zu Tellheims Entschlufs gegeben haben kinnen. Dieses Wort von den Unmenschen
miissen wir also hier aulser Acht lassen, und da sich nun kein weiterer Erklirongsgrund fiie
das Gramsein findet, so miissen wir auf das vorliufige Frgebnis von I 4 zurickgehen, das nun-
mehe dahin zu erginzen ist: Tellheim war dem Just gram, weil dieser seines Heren Mitltellosigkeit
dem Paul Werner verraten und ilin dadurch bestimmt hatle, sein hilschen Armuot mit dem Ma-
jor zu teilen. Konnte aber Tellheim dem Just wegen einer Handlung gram sein, die doch nur
aus dessen Wunsehe dem  geliebten Herrn zun helfen hervorging, und die iberdies ohne alle

schlimmen Folgen geblieben ist?

Ja: eram sein konnen wir auch dem, der es gul mit uns meint,
und zwar dann, wenn jener seinen Diensteifer in einer Weise bethiligt, die unserer Sinnesart wider-
spricht. Der stolzen und edlen Sinnesart Tellheims aber ist es duvchaus zuwider, dals Just den
Paul Werner verleitet hat, thm Opfer zu bringen. Vergl. II, 9:  Der Unglickliche verdient seimn Un-

o E




fallen lassen kann, dals die, welche er liebt, an seinem Unglick Anteil

glick, wenn er os sich g
nehmen  diiefen.  Konnte diese Verstimmung gegen Just den menschenfreundlichen Telllieim his
zu dem Entschlusse bringen, den treuen Diener von sich zu stolsen? Das wiirde nichl geschehen
sein. wenn Tellheim sich in einem rohigen, normalen Gemiitszustande befinde.  Sein Gemial aber
ist infolge der schlimmen Erfahrungen, die er friher gemacht, der drgerlichen Frlebnisse der
jingsten Zeit und der volligen Ratlosigheit seiner cegenwitrtigen Lage krankbaft erregt. Vergl. L, 6:
_Sie finden mich in einer Stunde, wo ich leicht zu verleilen wire, wider die Vorsicht zu murren.*

Nicht also in ruhiger, verstindiger Erwigung. sondern in der Reizbarkeil seines gegen-
wiirlicen Gemitszustandes ist der Grund von Tellheims Entschluls zu suchen.

Wie kommt Tellheim von seinem Vorhaben so schoell zurick?  Ein Vorhaben, das nur

gt, hat keine Berechtigung, der edel denkende Mensch giebl

aus einer Gemilsstimmung entspri
es auf, sobald seine Stimmung sich dndert. Wodureh andert sich Tellheims Stimmung?  Die
Begeenung mil der unglicklichen Wilwe, die Erinperune an den verstorbenen Freund und vor

s anf seinen Gemiilszustand geblieben sein.

allem die eigene edle That kann nicht ohne Einfl
Dals er weicher gestimmt ist, echelll im Anfang von 1, 8 aus Pellieims teilnehmender Frage:
S hast ;l-\\l'i.nl rl Dazn kommen Justs Theinen, sein Flehen um ”;II'LiI]Jr!'.-'.iE:u-iE. der rih

rende Ausdruek seiner Anhinglichkeit, dann in der Rechnung das glinzende Zeugnis fie Jusls

Redlichkeit und Uneigennittzigkeit und die Erinnerung an die eigenen dem Just erwiesenen Wohl

thaten. Hilt er auch mnoch in seinen Worten den einmal verkindelen Entschluls aulrecht, so

verteidigt er ihn doch nur mit Grinden, die Just leicht aus dem Felde schligt, und wie wenig

wenn Just schon siegesgewils ausrnfen kann: ,,\Machen

entschieden muls der Ton seiner Rede' s

Sie. was Blg wWo

, Herr Major, ich bleibe bei Ihnen!* Endlich komml mil der Erzililung
vom Pudel der nachdrickliche Hinweis auf Justs grofse Tugend, seine unerschitterliche Treue,
und von Verstolsen kann keine BRede mehr sein.

Der  canze ‘le':_.ilil:_'. st damit abeeschlozsen: er Pleibt olne Emfluls auf ilie ”;I'I]ll.l'.I.JJ:_

des Stiickes. Was hat nun der Dichter damil bezweckt? Jedenfalls das, was damil evreichi

worden isl.  Und das ist im wesenlhchen ndes:

17 Hatten wir in Tellheim hisher einen Mann von festem Charalkter Kenmen j_L|-|l'I'J|I. dessen

Thun von den Geselzen der strengsten Rechischaffenheit, der Fhrenhaftigkeit und des Eq

clmutes
geregelt wird, so sehen wir diesen Mann hier in einem leidenden Zustande, starken Gemils-
stimmungen unterworfen und von ihnen zo Entschlissen getrieben, die, wenn sie auch seinem
Charakter keine Unebre machen, doch nicht zu billigen sind. Wir sehen aber auch, wie er an
den einmal gefalsten Entschliissen nicht eigensinmig festhilt, sondern, dureh Einwirkungen von
aulsen zn freundlicherer Stimmung und besserer Einsichl gelangt, dieselben wieder aufgiebt.

2) Jusls Betragen zeigt uns, dals Tellheims Persinlichlkeit eimen fast bezaubernden Ein-
fluls ausiibt, so dals die, welehe sich mit ihm einmal verbunden fiihlen, nicht mehr von ihm
lagsen kionnen.

LEs ist ein hilslicher Pudel, aber ein gar zu guter Hund.* Unterscheidet Just streng
logisch zwischen dem Genus Hund und der Species Pudel, und schwebt ihm dabei der enl-

sprechende Unterschied zwischen dem Genus Mensch und der Species Diener vor? Nein, eine

solche wissenschafiliche Begrillsunterscheidung liegt dem Just fern, Nach seiner Arl zn denken

ist Caro (wir wollen dem Hunde diesen Namen beilegen) an sich ein hiilsheher Pudel; sofern er




aber einen Herrn hat, ist er dessen Hund (Just sagt daher: ,,von meinem Hunde*, niecht ,,von

meinem Pudel*}, und da er seinem Heren tren ist, ist er ein guter Hund. So ist Just an sich

ein mil vielen Fehlern hehafteter Mensch; solfern er einen Heren hat, ist er dessen Diener, und

da er seinem Herrn (rew izl ist er ein guter Diener.  Die Parallele 1st also nichl wissenschaftlich:

Genus Species Individunm
Hund Pudel Caro
Mensch Bedienter Just,
sondern populir:
Caro ein hiilshicher Pudel ein culer Hund
Just ein ;.-':1:‘.-%Ii:_u‘|' Mensch ¢in outer Diener.

LNein, es giebt keine vollige Unmenschen!™  Wirde nicht die Wirkung der Geschichte
vom Pudel schon durch die Worle ,So wie ich ithm* geniigend ausgedrickt sein?  Was soll
dieser Zusatz?

Just halste die Pudel; deshalb verstiels er diesen Pudel. Aber die Trene des Hundes
L

tspricht der Singular

sihnt ihn mit diesem hilslichen Podel und mit den Pudeln dberhaupl aus.  Deshalb sagt Just:

80 hire ich endlich auf, den Pudeln gram zu sein®*  Diesem Plural e

wihm* noch nicht. Wie Just die Pudel halste, so war Tellheim gegen die Menschen erbittert.
(Klar ausgesprochen findet sich diese Erbitternng gegen die Menschen erst bei Tellheims Riickfall
in die friithere Yerstimmung V, 11: Werner: ich bin ein Mensch v. Tellheim: Da bist du was
Rechis!)y  Die Treoe seines Diepers aber sohnt ihn nicht nur mit diesem, sondern mit den Men-
schen aus.  Letzlere Wirkung ist ausgedriickt dureh die Worte ,,Nein, es giebt keine vollige Un-
mensehen !, die nichts anderes bedenten als: Nein, das sehe ich jetzt ein, es steckt in den
Menschen, so unangenehm oder schlecht sie auch sein mogen, doch immer noch etwas Gultes.

9. Ein Bedienter trill auf.

Dals Minna von Barnhelm einem Offizier, den sie wider Willen aus seiner Wohnung
verdeingt hat, ihr Bedavern daviber ausdeicken Lifst, war durch die Regeln der Hoflichkeit ge-
boten; dals sie bald nach ihrem Aufstehen zo ihm schickt, und dals ihr Bedienter. der den Of-
fizier erst aunsfragen mufls, sich bei dem ersten Kameraden, den er antvilft, nach demselben
erkundigt, 15t natichch.

Den  Zwecken des Dichters dient die Sendung des Bedienten in mehrfacher Hinsicht:
1) Der Dichter hat zich nicht damit begniigt, den Bedienten nur als Triger einer Botschafl ein-
zufithren, sondern er hat ihm eine bestimmie Personlichlkeil beigelegt, durch die er dem treuen

Just zur Folie dient. 2) Wenm Minna im zweilen Akte aufteitt, soll sie uns keine viollic Fremde

mehr sein, Zuerst horten wir von ihr als von der fremden Herrschaft, welcher der Wirt Tell-
heims Zimmer eingeriumt  hatte.  Dabei blieh uns ihr persénliches Wesen noch vollig fremd.
Wenn dann der Wirt sie als eine junge, schime, lichenswiirdige Dame bezeichnele, gewannen wir
ein gewisses Bild von ihr, aber sie wurde noch nicht lebendig in unserer Vorstellung. Jetlzl
kommt em Lebenszeichen wvon ihr, es geschieht etwas vor unsern Augen, was eine Wirkung
ihres Willens ist.  Zugleich erfahren wir, dals sie aus Sachsen kommt und (was unsere Neugier
erwecken muls) dals sie hier ihren Briutigam sucht. 3) Die beiden Personen, zwischen denen
die Handlung des Stickes sich abspielen soll, (reten hier zum ersten Mal in Bezichung zu ein-

ander. 4) Fir Tellheim wird die Sendung ein Antrieh zur Beschlennizung seines Auszuees, das Motiv
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zum  Verselzen des Ringes. So komml dureh diese Scene zuerst fortwirkende Bewegung in
das Stick.

Welche Schwierigkeiten stellien sich dem Dichter enlgegen, und wie hat er sie iiber-
wunden? 1) Tellheim st der Dame und iloeer dilleren Dienerschafl personlich bekannt. Der

mdte Diener aber dacf den Major nicht erkennen, weil daduveh die Okonomie des Dramas

alsg
spstirl wirde.  Deshalb wuols der Bediente erst vor kurzem in den Dienst des Friuoleins ge-
treten sein. 2) Ein ener. der emne Destellung an eine andere Herrschall ausvichtet, nennt da-
bei notwendigerweise den Namen seiner Herrschaft. Minnas Name aber darl hier dem Telllheimn
nicht verraten werden. Deshalb muls der Bediente dem Jusl seinen Auftrag mitteilen, wobei er
keine Veranlassung hat, den Namen seiner Herrschaft zo nennen.  Da er nicht ahnt, dals der

anwesende Herr eben der Offizier ist, den er suchl, so hal er kemne Veranlassung, leise zu

sprechen, heim  hiel seinen Aulftrag:; er mag ihn nicht noch einmal hiven, und so 15t die

Gelahe glicklich beseiligl,

Hat sich der Dichter mit der Uberwindung dieser beiden Schwierigkeilen begntizt?

Neing er schafft sich dieselben Gefahren, ndmlich dals Tellheims Name an Minna, und dals
Minnas Name an Tellheim  verraten werde., noch einmal. 1) Er lifst den Bedienten sich bei
Just pach Tellheims Namen erkundigen, was wohl nataelich ist, aber sehr leicht zu vermeiden

war,  Hier wird die Gefabr in der patiiclichsten Weise dadurch beseitigt, dafs Tellheim schnell

ainfillt, ehe Jusl das \1':'||;'5"?:|i_-\nfi:- Waort aussprechen kann.  2) Er kilst den Tellheim, nach-

dem  er den Bedienten schon abeelertizt bat, nachiriglich nach dem Namen seiner Herrschaft

fragen. Dazu lag fiir Tellheim gar keine Veranlassung vor, Ja es palst auch streng genommen
nicht wohl zu dessen Charakter und Stimmung, Und wie hat der Dichter diese zweile Gelfahr
beseitigt? Er lifst den Bedienten behanpten, den Namen seiner Herrsehaft nichl zn wissen.
Handelt der Bediente so im Auftrage seiner Herrsehalt, die aus irgend einem uns noch unbe-
kannten Grunde ilren Namen verheimlichen will (Diintzer)?  Wenn ihr spiter einmal (11, 6)
pltalich der Gedanke kommt, ihven Namen verheimlichen zu lassen, wm sich an der Uber-
raschung des Geliebten welden zu kdnmen, so hat dag mil unserer Stelle nichts zu thun; denn
hier handelt es sich [ir sie nicht um ihren Tellheim, sondern um einen Fremden. Aus der
(I, 6) an Just gevichteten Frage: ,,Weils Sein Herr meinen Namen 7% geht hervor, dals Minna
ithren Namen nicht absichtlich verschwiegen hat. Ist es nun wahrscheinlich, dals ein Mensch

den Namen einer Dame, in deren Diensten er seil einigen Tagen steht, weder von dieser selbst,

noch von der iibrigen Dienerschaft gehort hat? dafs ein Bedienter, der doch fiir seine Herr-
schalt manchmal Bestellungen zu machen hat, es nicht fir seine Sache hilt, nach deren Namen
zit fragen? Wenn er auch die Namen aller seiner Herrschaften micht behalten kann, macht es
ihm zu viel Mihe, sich den Namen einer Herrschaft so lange zu merken, als er bei dieser im
Dienst ist? Es ist einlenchtend, dafs bei alle dem von Wahrscheinlichkeil nicht die Rede sein
kann. Trilft nun deshalb den Dichter ein Yorwurf? Schwerlich. Wie wir bel niherer Betrachtung
sehen, hat dieser Bediente in seinem ganzen Gebahren (auch in dem an Shakespeare erinnernden
Spielen mit Worten: ,,Was wir immer bringen, wenn wir nichis bringen* — Wie sie heifst?
Sie lilst sich gnidiges Friinlein heilsen®) etwas Clownartiges, und so triigt unsere Scene, be-
gsonders in der zweiten Hilfte, den Charvakter eines kecken komischen Inlermezzos, in dem der

Dichiter sich aber daz sonst herrschende Geselz der Wahrscheimnlichkeit hinwegsetzen darf.
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10, . Hier nimm diesen Rine... VYersetze ihm!*  Vorher (I, 4) wulste Tellheim kein

hiehen zu missen.  Warum

Geld anlzutreiben und ergab sich darein, e Rache noch verse

hrennt ihm jetzt der Boden so unter den Falsen, dals er auf dies fulserste Mittel verfallt?  Die
Holichkeit der fremden Dame bestelit in ihrem Ausdrock des Bedauerns darciber, dals er eine
unwiirdige Behandlung evfabren hat, und sich deswegen von derselben Dame bedauvert zn sehen,
der er, wie jene woll wissen wird, wegen seiner pekuniiren Lage hal weichen missen, das muls
fir einen stolzen Mann tief empfindlich sein. Zudem hal er, wenn er in dem Gasthofe bleiht,
cine Begesnung mit dieser Dame zu farchlen.

Yor allen Dingen, dals meine Pistolen, die hinter dem Bette geliangen, nicht vergessen
werden.  Weshalb erinnert Tellheim so nachdriicklich an seine Pistolen, wihvend er sonst alles
dem Bedienten iberlilst? Von den verschiedenen Erklirungen, welehe dariber aufgestellt worden
sind, haben wir alle die von vorn hevein #u verwerfen, fir die sich in unserer Dichtung =elbst
kein Anhalt findet.  Die Vermutung aber, dals Tellheim i den schlimmsten Fall den Gedanken
an Selbstmord heze, dafs ein solcher Gedanke ilin wenigstens anwandle, ist nieht ohne weiteres
abzuweisen: wirde doch gewils in manchem Manne, der sich in dhnlich verzweifelter Lage be
finde, der Gedanke an Selbstmord aufsteigen. Sehen wir, ob sich in dem Sticke eine Bestili-
gung oder eine Widerlegung dieser Vermutnng findet. Eine Bestitigung hat man in Tellheims
,-‘;Hl'r-l'l.'llfl; (¥, 5) finden wollen: ,,Der Trieh der Selbsterhaltung erwacht, da ich etwas Kosl-
barveres zu erhalten habe als mich, und es durch mich zu erhalten habe.*  Wie aber aus dem Zu-
:-;|L|||:|::"|]||.'|||'_'_ ]]l'l_".lll"_',l'|||, bedeutet hier .der Trieh der Ht'”|h|l'L']JiI|ilE]i;‘,“ nicht den natirlichen
Trieh, das blofse Leben zu fristen, sondern den Drang zu handeln, sich eine neue Existenz zu

schaffen, und der Gegensalz dazn ist nicht der Gedanke an Selbstmord, sondern, wie sich aus

den voraufgehenden Worten Minnas nnd ‘aus Tellheims Worten IV, 6 ,,Man wird mich wollen laufen
lassen u. s. w.* deuatlich ergiebt, die aus dem allein herrschenden Verlangen nach Wiederher-
gtellung seiner Ehre hervorgehende Gleichgaltigheit Tellheims gegen das eigene Elend. Eine Be-
stitigung jener Vermutung ist also aus dieser Stelle der einzigen, die in Betracht Kommen
kiinnle nicht zu entnehmen.  Findet sich cine Widerlegung? In dem Monologe V, 2 schil-
dert Tellheim seinen fritheren Seelenzustand mit den Worten: ,Mein eigenes Ungliick schlug mich
nieder, machte mich drvgerlich, kurgzsichtig, schiichtern, Hssig* Der Gedanke an  Selbstmord

findet sich da anch nicht einmal leise angedeutet; hitte Tellheim ihn je gehegtl, so milste er iln

hier erwilinen, oder er hitte den hervorstechendsten Zug aus seinem frileren Seelenzustande

VErgessen.

Der schlagendste Beweis aber dafiic, dafs ihm der Gedanke an Setbstmord hier und
itherall fern liegt und liegen muls, ergiebl sich aus folgendem.
1) Tellheim

ich werde nicht laufen. Eher soll mich hier das i

sagl IV, 6: ,Man wird mich wollen laufen lassen. Allein man irrt sich:

ilzerste Elend vor den Augen meiner Ver-

leumder verzehren. leh brauche keine Gnade, ich will Gervechtigk Wer es sich so zur
Aufeabe gemacht hat, auszubarren, der dufsersten Not zum Trotz auszuhavren, his ein iiber seiner
Ehre schwebender Prozels entschieden ist, der kann nicht zugleieh daran denken, sich der Noi
durch Selbstmord zu entziehen. Durch einen Selbstmord wiirde er ja in den Augen der Well

seinen Yerleumdern recht geben und seinen Prozels vor der Zeit selbst zu seinen Ungunsten

entscheiden.  2) Wie aus allem, was Tellheim hieriiber aufsert, hervorgeht, ist fiir ibn Enlschei-
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dung des Prozesses und Wiederherstellung seiner Ehre gleichbedentend ; nie kommt ihm der Ge-

danke, dals der Prozefs, wenn er nur zur Ende gefithrt wird, gegen ihn  entschieden werden
kinmte. Dals er aber wirklich zu Ende gefiihel werde. das will er sich erzwingen, und sollte er
daviiber Hungers sterben.

Warum Tellheim so nachdricklich an seine Pistolen erinnert, darviitber linden wir nuor an
ciner Stelle Aufschluls, und zwar da, wo wir vor allem noch solchem Aufsehluls zu suchen haben.
Weshalb sagt Tellheim nicht einfach: ,Dals meine Pistolen nicht vergessen werden**? Weshalb
fogt er hinzu: ,die hinter dem Betle gehangen®? Etwa, weil sie dort leicht iibersehen
werden kinnlen (Dintzer)? Nein: sie haben hinter dem Betle gehangen, nimlich in
Tellheims bisherigem Zimmer, in dem jetzt die fremde Dame wohnt. Just hat sie da nichi
mehr 2 suchen; fir ihn haben also die hinzugefiigten Worte keine Bedeutung.  Fiir wen
kimmen sie denn sonst Bedeutung haben?  Nur fiir ung.  Wenn Tellheim die Pistolen hinter sein

felt eehiingl, sie also so angebracht hat, dals er sie auch nachis ganz in seiner Nihe hatte, so

erkennen wir daraus, dals sie ihm besonders werl sind. Wer dafiic noch nach einer Erklirung

sucht, der muls vergessen haben, dals der Major von Tellheim gin Soldat, ein Kriegsheld ist.

Die Pistolen sind seine treuen Begleiter wilhrend seines langen Kriegslebens gewesen: darum

hiingt er an ihnen, und darum erinmert er vor allen Dingen an sie.
i1, Und h 1§

ht am Finger? Die Antworl erziebt sich aus II, 9:

1z ihm 1 der Tasche., anstatlt am il Lrng Tellheim den

¢ suchlen einen gliick-

Yerlobungsring ni

lichen, einen IThrer Liebe wiirdizen Manp, und finden einen Elenden.** und ,Seitdem mir
Vernunft und Notwendigkeit befehlen, Minna von Barnhelm zu vergessen: was fir Mihe
habe ich angewandt!*

Inwietern ist es fir den Verlaul des Stickes notwendig, dals Tellheim den Ring versteckd
hielt? Wenn er ihn offen getragen hitte, so wirde der Wirt den Major nicht fir ganz verarml
sehalten. ihm dalier sein Zimmer nicht ausgeriumt und die fremde Herrschalt nichl aufgenommen
haben. Dies aber mufsie geschehen, um die Begegnung der beiden Verloblen herbeizulithren.

12, Panl Werner trilt auf.

In die Stadt kommt Paul Werner vecht oft, da es ihm in seinem Dorfe nicht behagl.

Erst wvor vierzehn Tagen war er d? (I, 6); schon mri;_u- Woche wiirde er wieder j_'-'lulllllnr':l

sein. Lidtte ihn nicht ein wichtices Geschift (der Yerkauf seines Gutes) zuriickgehalten.  Heuale
hat er zwel '}‘l'i,;p|-| |'.||;:_-|-l_! hereineeschickt, frizeh feernleles Getreide s 18t _:_:I heute der 22.

wie moelich zu Gelde macht, da

des Monats August (11, 2), des Erntemonals , das er

er sich entschlosgen hat, wieder in den Krieg zu ziehen.
Seinen heben :'In[;|_'1.||' besucht ey nativclich jedesmal, wenn er zur Stadt kommt. Heute
hat er den besonderen Grund, dals ihm gestern hundert Dukaten ausgezahlt worden sind, die er

gich will .aufheben® lassen. Er besueht ihn eben jetzt, weil gevade Marktzeit ist, und er das

ben will, ehe er anf den Markl ge

Geld erst abg
en? In dem der Exposilion

Waram mulste der Dichter ihn im ersten Akte auftreten las
gewidmeten Teile des Stticks muls er auftreten, teils wm Tellheims, teils um seiner selbst willen,
Um Tellheims willen. Es fehlt in dem Bilde Tellheims noch ein Zog. - Ein solcher Herr,

wischen Tachtickeit, von

ein soleher Mann. sact Just, ein soleher Offizier! Yon seiner krieg

dem heldenmiitizen, taplern Major, dem Vorbilde seiner Soldaten in der Schlacht, werden wir aus
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seinem Munde keine Silbe horen: diesen Zug kann uns weder sein Diener, noch die Witwe seines
Kameraden, sondern nur ein Soldat schildern, der unter ihm gedient, ilhn gesehen hat und fiir
den Helden Tellheim sehwirmb® (Kuno Fischer)) Seiner selbst wegen. Werner ist dazu anser-
sohien. in dem Sticke eine nicht unbedentende Rolle zu spielen. Es wiire daher unpassemd, wenn
wir in dem ersten Teile von ihm nur hocten (I, 4) und ikn nicht wie die anderen an der
Handlung beteiligten Personen auch persinlich kennen lernten.  Die Anordnung des ersten Teiles
erheischt es. dals er im ersten Akte anftritt, denn der zweite ist der Minna (und Franziska) und
dem Verhiltnis Tellheims zu ihr vorbehalten.

Menseh, ich glaube, du  liesest ebensowenig die Zeitung als die Bibel.® Wodurch

verril Just letzteres?  Dadurch, dals er nur von den Weisen ans dem Morgenlande weils, die

er ums Nenjahr mit dem Stern hat herumlaufen sehen.

JUnsere Affaive bei den Katzenhiusgern,* Unsere, wessen ?

Tellheims und seines Ba-
illons,  Was will er von dieser Affaire sagen? Sie und damit Tellheims Name kdnne dem

lriegerischen Prinzen Heraklins niclit unbekannt geblieben sein.

LSoll ich die die erzihlen?* Warnm fragt er so? Es ist Werners Lieblingsgeschichte,
und sobald er sie nennt, sieht Just voraus, dals er sie erzililen will. Just aber glaubt sie schon

selbst erzililen zu konnen und hat keine Lust, sie immer wieder anzuhiren.

..!"ll merke \.,”|||_ ;:,||';. cine schime |ii:—].||,-il'||||| ither deinen 1'|.|Ll'~.|:lttl| ;|'|I|.“ “-hlhl.l't'll

verral Just dem Werner, dafls ihm das Verstindnis fiir meisterhafte Schlachipline abgeht?  Da-
durel . dals er es ablehnt. sich die Affaire noch einmal erzililen zo lassen; hitle er Verstindnis
dafiir. so wirde er die Geschichte nicht oft genug hoven kionnen.

JHore nore, Paul, dem Wirte hier miissen wir einen Possen spielen, Verrit Just hier
und in dem Foleenden Lust zu schlechten Streichen? oder macht ‘er diese Vorschlige nur im
Scherz?  Keineswegs; diese Pline enispringen ausschlielslich seinem tiefen Grimm, der ber dem
terichil Wir lassen anschreiben wu. s. w.* moch einmal in ibm erwacht, und es ist ihm mil
seinen Vorschligen, so ungeheuerlich sie sind, billerster Ernst. Das ist es, was diese Scene
psychologisch interessant macht und iber die Sphirve des gemein Possenhaften erhebt.

e

LAber was hast do denn? Was giebl’s denn? i

Sind diese beiden Fragen gleichbedenten:
Nein.  Als Werner horte, der Wict habe dem Major was in den Weg gelegt, fand er es nicht
nitig, das Genauere zu erfaliven; jetzt erst merkt er, dals Just sich in ungewdhnlicher Aufregung
befindet, und nun fragt er zuerst nach Justs Zustande (Was hast du? = Was fehlt dir?) und
dann nach dem, was geschehen ist.

Komm nur. du sollst dein Wunder hioven.* Wohin will Just? Wohin soll Werner?

Werner mufs auf den Markt, um seinen Roggen zu verkaufen. Just wollte schon I, 11 forl-

gehen, um die Befehle seines Herrn auszufithren, und da er dureh Werner aufeehalten worden
ist, so deingl er zum Weggehen. Muls aber Just nicht zuniichst den Wirl aufsuchen, um be:
ihm den Ring zu versetzen?  Wie kann er dabei dem Werner das Vorgefallene erzihlen wollen?
Just hat dreierlei zu thun: 1) den Ring zu versetzen und mit dem Wirt abzurechnen, 2) eine
Wohnune in einem anderen Gasthofe zu wihlen, 3) die Sachen zu packen und hiniiberzuschaflen.
Das zweile Geschift wird er nicht mit dem dritten zugleich besorgen; denn da alle Wirlshiuser
und Gasthife jetzt von Offizieren voll liegen (II, 2), so sieht Just voraus, dals er erst wird

suchen miissen. Er kann also sehr wohl zuerst mit Werner in die Stadt gehen, um eine Woh-

F.W. G5. 1




nung zn suchen, dann den Ring versetzen und  hievant ausriumen.  Yor Werners Ankunft lag
¢s ihm freilich am meisten am Herzen, dem Wirl einen Arger zu bereiten; jelzt aber ist es ihm
wichtiger geworden, dem Werner das Vorgefallene zu erziblen, und so geht er zunichst mit

diesem. Es fragt sich noch, ob dem Just, wenn er die Geschiifte in dieser Weise besorgl, geni-

gend Zeit bleibt, da wir im nichsien Akte den Ring schon in des Wirtes Hinden und Just mil
Ausriumen beschiftict finden. II, 2 hiorven wir, dals Tellbeim noch vor einer Stunde hier
war. Zwischen I, 100 und 1, 2 liegt also unpgelihr eine Stunde Zeit, zwischen L 12 und 11, 2
nur einige Minuten weniger, ein Zeitraum, der offenbar zu all den Besorgungen ausreicht.

Desto besser! Nach Persien also, nach Persien!*  Weshalb ist dem Werner die Kunde,
dals hier der Teofel los sei, so evfreulich?  Selbst nach Persien zu ziehen, war bei ithm be-
schlossene Sachey dals der Major mil ihm gehen kinnte, darvan dachte er wohl, aber er wagle
ez doch nicht zo hoffen: da er nun hovt, dals es hier noch viel schlimmer steht, als er wulste,
go erdffnet sich ihm die erfreuliche Aussicht, mil seinem liehen Major zusammen nach Persien
zi ziehen,

Paul Werner hat uns trotz der Gelegenheil, die sich dazu bot, keine yon Tellheims Hel-
denthaten erzihlt, und doch haben wir einen lebhaftten Eindruck von des leizteren kriegerischer
Tiichtickeit gewonnen.  Wodareh dies?  Wir haben gesehen, was fiir ein unhindig, kriegslustiger
Gesell Paul Werner ist, und wie dieser den Major von Tellheim diber alles liebt und verehrt.

Aus dem Charakter des Verchrers erkennen wir das Wesen dessen, den er verehrl.

Lweiter Aunfzug.

I. In jedem Akte hat der Dichter angedeutet, zu welcher Tageszeil dervselbe spiell.
Wann beginnt dieser Akt?  Wie aus den ersten Worten erhelll, am Moreen, kurze Zeil nach-
dem die Damen, die hente ungewohnlich frith aufgestanden sind, ihre Morgentoileite gemacht
haben: nach ciner Aulserung des Wirles im zweiten Aufiritt (,,Noch vor einer Stunde war er
Lier*) etwa drei Viertelstunden nach dem Ende des ersten Aktes, der so frith am Morgen be-

sinnt, dals an einen Bedienten die Fi

ge gerichlet werden konnte: ,,Schon so frih anf?*

Wer kann in den verzweilelten erolsen Stidten sehlafen?*  Lernen wir dorch diese
Aulsernne die Personen niher kennen?  Ja. wir sehen, dals sie nicht an  das orolsstidiische
Leben gewilint, also aus einer kleinen Stadl oder vom Lande sind.

Was redest du von Stirmen, da ich blofs herkomme, die Haliung der Fi\|||i||||.||in|| Al
fordern?* In welcher Absichtl ist hiernach das Friulein hergekommen?  Nicht, einen Mann erst
0 erobern, sondern einen Mann, der gich ihe sehon verlobt hat, aber die Vermihlune hinaus-
schiebt, an sein gegebenes Wort zu mahnen. Ist das Bild passend gewidhlt? Ja; da diese Da-
men aus einegm Lande kommen, in welchem bis vor korzem Krieg gefiihel wurde, so bilden die

Vorstellungen yon kriegerischen Vorgingen einen Il;lll[zlln-.-=1;||h|i|-i_| thres Ldeenkreises. Es 15t da-

her ganz natiiclich, dals sich in ibrer Phantasie die geliofige Yorstellung von  der Eroberung
eines Minnerherzens zu dem Bilde von Sturm, li;t]-il|1|.‘|li1-i| unid |”h1'l':_::tlli' erweilert,

JUnd der Herr Offizier u. s. w.** Welcher Gedankengang ist dureh dies ,und® ange-
deutet? Allej Versuche, Ihnen die Langeweile zu vertreiben, schlagen fehl, und auch der Ofizier

lifst uns im Stich.
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v spricht sgehr ofl von (konomie. el glaube, der Mann ist ein Verschwender.
Bewiliel sieh auch hiee der von Franziska ausgesprochene Erfahvungssatz? Dals Tellheim, der

gich jelzt freilich einzuschwiinken sucht, feiher wenigstens nicht sparsam gewesen ist, erkennen

wir — ganz abgesehen von der glinzenden Dienerschaft, die uns I, 2 vorgelithel wird — schon
aus Justs Worten (I, 2) ,,weil er nicht mehr so viel aufgehen lifst, und wenn er den Um-

gug mit allem, was dazu gehiet, seinem Bedienten {iberlifst, so verril er eine grolse Sorglosigheit

in betrell seiner hitnslichen Angelegenheiten.

SDals er tot wire?* Palst diese Frage zu Franziskas Worten .,Wenn indes der Mann
doch Wiinsche erfilll hatte?**  Nein; Minna hat, mit ilwen eigenen Gedanken beschiltigl, auf
Franziskas Geplauder nur mit halbem Ohr gehort.

woein Regiment ward nach dem Frieden zevrissen.® [st das blolse VYermutung? Neing
es isl die Thatsache, aul die Minpa ihre Vermutungen grindel. Wenn letztere wieder nur eine
Vermutung zur Grondlage hiitten, so wiirde  sie nicht so zuversichilich sein.  Kann Minna wissen,
dals das Regimenl aul
Ang

eine Offentliche Sache, von der jeder, der sich dafie intevessierte, unlerrichtet sein konnte.

ist worden ist?  Gewils; hal sie auch iber des Verlobten personliche

egenheiten nichts ervfahrven, Aullosung oder Beibehaltung der verschiedenen Regimenter war

2. uDato, den 22, August a. c¢.*  Welches Jahr isl gemeint? Das Stick spielt, wie wir
wiederholt gehirt haben, mnach Abschluls des Friedens, also nach dem 21. Febrouar 1763. Da
aber Lessing unter den Titel des Stickes die Bemerkung geselzt hat ,Verferliglh im Jahre 17634,
so kann sein Gedanke nicht gewesen sein, dals es im Jahre 1764 spielen solite. Auch wiirde
weder der Ausdruck ,das bifschen Frieden* fir einen Zeilraum von anderthalb Jahren passen,
noch wire es wabrscheinlich, dals Minna so lange aul Nachricht von ihrem Verloblen geduldig
gewarlel hitte. Wenn aber hiernach das Stick ein halbes Jalie nach dem Friedensschluls spielt,
wie kann es dann von Tellheim heifsen (1, 23, er habe Jahr und Tar in diesem Gasthofe ge-
wolnt? Tellheim war im Kriege verwundet und deshall noch wihrend des Krieges heurlanbl worden.

sSuchen Ihro Gnaden etwas bei des Konigs Majestit? In wele

jer Stadt .=-'i:-i|‘|l las
Stiick?  In einer grolsen Stadt, die zugleich Residenz des Konigs ist, also unzweifelbaft in Berlin,
Weshally

oieht sie gerade die Stundenzahl an?  Weil sie damil den listigen Wirt beruhigen kann, der

HWenn er vierundzwanzig Stunden nach mir eintriflt, so 1st es das Lings

keinen Fremden '\il'l'lllll.s'.‘rf'.'\ﬂlli‘.i'_.' Stunden behavnsen darl, ohne thn bet der Polizei anzomelden.

3. oSiehst du, nun habe ich ihn  wieder!®* Was bedeutel dies ,,Siehst du*? Nun
sichst du, dals mein Herz mich doch nicht getiuscht hatl, als es mir sagte, dals ich ilm finden

I R

idchen, ich habe einen zinkischen Rausch.t Ist der zinkische Rausch dem Rausch

witrde. Ve
) §

der Frohlichkeit entoegengesetzl, von dem Franziska sprach (Niemeyer)? Neing er kinnle nur

einem froblichen Rausche entgegengeselzi werdens von einem solchen aber hat Franziska nicht

gesprochen, sondern sie hal Minnas Frohlichkeit als Rausch bezeichnet.  Minna widerspricht der
Franziska keineswegs, griindet aber auf deren eigene Worle eine Warnung: Ja, ich bin trunken,
aber ebendarum hiite dich vor mir, denn wenn ich trunken bin, dulde ich keinen Widerspruch.
Der Ausdruck ,.ein zinkischer Rausch® ist der Ervfahrung entlehnt, dals der Rausch bei ver-
schiedenen Menschen verschiedene Stimmungen hecvorbringt, dafs im Rausch einige heiter,

andere tritbsinnig, einige versohnlich, andere streitsiichtig werden,
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Und wenn du dich bedankst!®*  Weshalb will sie keinen Dank?  Weil man far ein
Geschenk, das man nur um seiner selbst willen macht, keinen Dank verdient.  Vielleicht aber
licht sie den Dank dberhaupt nicht und stimmt in dieser Denkart mit Tellbeim dberein, der 1, 6
auch dem Danke vorzubeugen sucht.

G, . Weils Sein Herr meinen Namen 7% Wenn Tellheim ihren Namen wulste, so war s

sehr auffallend, dals er ihr, wie einer Fremden, nur eine Emplehlung zuriickbestellte.  Mulste
dies nicht der Minna auffallen, sobald sie erfube, dals der vermeintliche fremde Offizier il Tell-
heim sei? und mufste nieht die Moglichkeit, dals er ihren Namen ecfahren habe, sie sogleich be-
unrohigen? Nein, in der Aufregung der Freude hat sie daran nicht gedacht; erst da die schwierige
Uberlegung bringt, komml es ibe zum

Verhandlune mit dem widerwillicen Just sie zu rubiger

Bewulstsein, dals es ja nicht ein Fremder, wie sie damals meinte, sondern ihy Verlobler war, an

den gie ihren: Bedienten schickle, und dals Tellheim also ihren Namen schon wissen kimnle.

Weshalh mulste der Dichiter sie die Frage thon lassen?  Minna muls dariiber aufgeklirl
werden, weil sie sonst den Wirl nicht verhindern wicde, dem Major ihren Namen zn nennén.

_Nein: aber er kann die allzu hiflichen Damen ebensowenig leiden als die allzn groben Wirte'.

Wie ist diese Behauplung entstanden? Just bat sie sich nach seiner Weise ans zwel AulRerunsen
Tellheims konstruiert: ..Es ist eine iiberllissice Hofiehkeit von Eurer Hervschaft (I, 9) und ,Die
Hoflichkeit der fremden Dame ist mir emplindlicher als die Grobheit des Wirts.** (I, 10.)
SFranziska. lauf thm nach, er soll o meinen Namen nicht nennen ! Warum Jalst
der Dichter diesen Gedanken dem Friulein erst nach des Wirtes Abgang kommen? Um iln
durch Entfernung der Franziska einen Augenblick des Alleinseins zu verschaflen,
7. JEr wird mich von nun an oller so als gepulel sehen'. Inwiefern ist das .,von nun
an** bezeichnend fir Minnas Denkart? Ofter im Neglicéd als im Potz wird Telllieim sie erst dann
sehen. wenn sie vermihlt sind.  Obeleich sie nun ein halbes Jabr von threm Verloblen keine

Nachricht erhalten hat und dber den Grand seines Schweigens in Ungewilsheit sein muls, wetls

sie nichts von Sorge: ja, sie bat eine solche Zuversichl zu seiner Treue und ein solches Verlang

ihn zu besliicken, dals die Vermahlung ihr als unmittelbay bevorstehend erscheint, dals sie sich

sewissermalsen zchon jetzt ilim vermihly fihiL.

0. Sie kennen sich, mein Fralein.* Was heifst das? Nicht ans Gleichgiltigkeit gegen

Ihre Erscheitzung wollen Sie ungeputzt bleiben, sondern weil Sie wissen, dals Sie (auch im Ne-
glige) schon sind.

_Das Friulein (nach kurzem Nachdenken): Wahrhaftig, Midehen, du hast es wiederam
getroffer.*  Warum nach kurzem Nachdenken? Minpa hatte wirklich geglaubt, dals Gleich-
ren ihre Erscheinung sie davon zurdckbalte, sich zn pulzen. Nun bringt Franziskas

eilligheit g

Entgegnung sie zum Naehdenken iber sich zelbst, und das E':l';l'hlli.r dieser Selbstprifung ist, dafs
sie sich fiber ihre walren Bewegoriinde zetinsehtl, Franzigka aber sie durchschaut hat. Waoraul
weist das owiederum® zuriick? Franziska hat schon zweimal grofseren Scharfblick bewiesen
als ilice Herrin,  Als sie (1L 1) die Togend der Zuorickbaltung pries, und Minna spottisch fragte,

ob sie etwa diese Tugend besitze, machle sie die teeffende Bemerkung, man spreche am hiuligsten

rade von der Tugend, die einem fehle, Als Minna (11, 5) nichis als Freude empfand, dals sie

iden Geliehlen '.'.i_|-||,|'|'l_'_-:".I||||||-||_ dachie E'-|'.:]1;n',i:~§;;| ;|||1'|| i}.[i'il!l: dals er II[Ij_;]iII.'|i.|i='il H'-I. lillll das

jammerte  sie.  Dals  der erstere Fall dér Minoa hier vorscliwebe, ist nicht wahrschemnhichy denn
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wie sollte sie jelzt, nachdem so wichtiges geschehen, jetzt, wo ihre ganze Seele dem Gelieblen

mjanchzt, noch an das gleichgiltige Geplauder des ersten Aufieitts zurickdenken?  Der

enty

zwelle dagegen liegl ihr noch im Sinne: hat sie doeh soehen Franziskas letztes Wort aus I, 5
wieder aufeenommen, und wenn sie auch erklivt: ,Mich jammerl er nichl, so denkt sie doch
jetzl auch an séin Unglitek.

SWenn wir schon sind, sind wir ungeputzt am schinsten.*  Wird damil der Gedanke,

weleher mit den Worten .0, Sie kennen sich* angedeutet wurde, nachiriglich pedantischer

Weise ausgesprochen? Nein; jenen Worlen lag der Gedanke zu Grunde: ,,Wenn wir schin

sind, bediicfen wir nicht des Putzes®, ond daza kommt in dem zweiten Salze die Steigerung:
Der Putz kann wahre Schonheit nur beeintrichlicen.t

WMissen wir denn schon sein?*  Lilst Minna diese Frage unbeantwortet? Nein, das
foleende . Aber* beweisl, dals sie sie .‘\1L]J:~I'|H\¢'i:_‘,1'l|l| verneint.

WDals wir uns schin glauben, war vielleicht notwendig.*  Wie kann neben dem Prisens
glanben das Imperfekt war stehen? Der Glaube an die eigene Schinheil wird hier nichil als

pine zufillice Eigenschaft eines Weibes, sondern als cine wesentliche Eigensehalt des weiblichen

Geschleehis aufeefalst, so dals der Satz dals wir uns sehon glauben® so viel bedeutet wie:
dals-uns der Glaube an unsere Schinheit verlichen wuorde.** Hat Minna die Richtigkeil dieses
Sutzes an sich selbst erfaliven?  Ja, ohne das Bewulstgein ilirer Schonheit wirve sie gewils nicht
1 l'i|-||v Gesellschaft gegangen, vou der sie IV, 6 :-'|Il'ii'|ll. in dem lesten Yorsatze, den erwihlien
Minn sich zu evobern,

Wie kann aber Minna trotz dieser eigenen Evfabvung den soeben  ausgesprochenen Salz

verneinen, indem sie fortfibrt: . Nein, wenn ich ilim, ilhm nur schin bini*? Wie der Ubergang

vor wirt zu .ich zeigl, verlifst sie hiev mit einer plotzlichen Wendung des Gedankens die all
gemeine Betrachtung, und so denkt sie auch schon bei dem ,Nein* nicht mehr an die Richtigkeit
oder Falschheit des vorauseehenden Salzes, sondern sie weist damit die bisherigen Gedanken, die
sich um das eigene Interesse des Weibes dvebten, von sich, und wenn sie doch noch dem Geliehten
selibn zu sein wiinsehl, so ist dies nicht mehr das Verlangen, den Mann dureh ihre Schinheit zu gewin-
nen oder zu fesseln, sondern der selbstlose Wunseh, den Geliebten durch ihre Schonheit zu beglicken.

LGFranziska, wenn alle Midehen so sind, wie ich mich jetzt fiihle, so sind wir sonder-
bare Dinger. Zirvtlich und stolz, tugendhaft und eitel, wollistig und fromm — Du wirst mich
nicht verstehen. [Ich verstehe mich wohl selbst nicht.* Maeht Minna hiermit die Bemerkung:
Wie sonderbar verindern sich doch die Madehen! Wenn sie noch nicht der Liebe Glick gefun-
den, sind sie stolz, eitel und wollistig; hat aber der Liebe Lust sie ergriffen, so werden sie
zirtlich, tugendhaft und fromm (Dinteer)? Nein; wie konnte sie die Madehen daram sonderbare
Dinger nennen, weil mit dem Erwachien der Liebe ihre Gefiihle sich dndern?  Wie sollle sie sich
nicht fihig fillen, diesen einfachen Gedanken verstindlich auszudriicken? Wie kinnte sie die
Entdeckung, dafs die Liche die Gefuhle der Midehen dinderl, erst jetzt an sich machen, uiler,
wenn sie dieselbe schon frither gemacht, wie kime sie 5__:|'L'4|th'. in diesem  Augenhlick hochster
Erregung dazu, diese alte Erfabrung der Franziska mitzuteilen?  Welchen Zweck endlich kimnte
der Dichter dabei im Auge haben, dafs er il ehen jetzt eine solche Bemerkung in den Mund

legte? Aus den Worlen ,wie ich mich jetzl fuhle** gehl deutlich hervor, dals uns Minnas gegen-

wiirtiger Seelenzustand yveranschaulicht werden soll.  Die Unklacheit iiber ilir eigenes Denken, die




wir soeben an ihre wahenahmen, das Uberspringen von Gedanke zun Gedanke, von Gefithl zu Ge-
fithl Flle ihe selbst auf, sie reflektiert einen Auvgenblick {ber sich selbst und versucht es, das
Gemisch enlgegengesetzler Gelihle, das sie in sich wahenimmt, zo entwirren. Es ist wohl zu

beachten, dafs jedes der Gefahle, die sie nennt, in dieser Scene schon zum Ausdrock gekommen

isl.  Sie isl zartlich Swenn ich thm, thm nur schon bin® und stolz SYielleicht, dals
ihm der Himmel alles nahm, om ihm in mic alles wiederzugeben® . Lugendhafl sie wies
sochen alle Gedanken der Selbslsuchl von sich und eitel — sie wollle in dem sie schin
kicidenden Neglige bleiben (Yergl. IV, 1: ,vorhin ertapple sie mich auf Eilelkeil**) . fromm
Hlehl will nieht wmsonst allein sein n. 8. w.* - und wollistig, d. . welthich [roh, in dem Glick
irdischer Liebe schwelgend oleh hab’ ihn, ich hab’ ihn! Ich bin elicklich und frohlich!

B. ,Verzeihen Sie, 1ges Friulein, — das Friulein von Barnhelm hier zu finden

In welchem Sinne nennt ér sie das Friulein von Barnhelm?  Wie aus dem  foleenden . Wenn
wir uns beiderseits nicht irren'* erhellt, stellt sich Tellheim so, als habe er zuerst, durch eine
Ahnlichkeit geliuscht, die anwesende Dame fir seine Braut Minna cehalten. dann aber sich fiber-
ziugl, dals es eine andere, ein gewisses ihm persinlich bekanntes Frinlein von Baenhelm sei. Zu

dieser anderen spricht er nun: Verzeihen Sie, dafs ich Sie als meine Minna beeviilste.  Ich

erwarlele, diese hier zu findens statt ihrer das Fri

war 1ch nicht gefalst.

Welclien Sinn bhat Minnas Erwideranz? Da sie von seiner Verstellung noch nichis weils,

B

=0 :__'i.I.|I||| aie, die Benennungen ,,meine Minna* und .das Frinlein von Barnhelm* |:e';{|"|;1'|| sich

auf eme und dieselbe Person, auf sie, Tellheims Braul, und so fragl sie erstaunt: Dals Sie mich
noch pach der langen Trennung Ihre Minna nennen, das soll ich Ihnen verzeihen? und fihrl
fort: Das vielmehr kann ich Ihunen nicht verzeihen, dals Sie mich noch wie in den fritheren Zei-
ten, als wir einander noch fremd waren, Friulein von Barnhelm mnennen. Kann aber der Salz
Hdafs ich noch das Friulein von Barnhelm bin* so viel bedeulen wie ,.dals Sie mich noch Friiu-
lein von Barnhelm nennen*?  Wenn man ihn ohne Ricksicht auf das Voransgehende betrachtete,
witrde man ihm feeilich eine andere Deutung geben missen, namlich: dafs ich noch nicht Frau
von Teliheim bin (Niemeyer u. a.), und streng genommen miilste er, um den angegebenen Sinn
zu haben, lauten: ,dafs ich Ihnen noch das Friwlein von Barnhelm bin®: aber der Salz ist dem
anderven, ,dals ich noch Ihre Minna bin®, vollig pavallel gebildet, und da letzlerer notwendic auf
T

das Friulein von Barnhelm hier zua finden®* beziehen.

Iheims Ausrul ,,Ah! meine Minna!* hinw

s0 kaom jener auch nur sich auf Tellheims Worle

Was will Minna mit der Anrede ,Mein Here “?  Durch Tellheims starren Blick auf

ren sie betriet,

den Wirl anfmerksam geworden, merkt sie, weshalb ithr Verlobter sich so fremd g

und obgleich sie seine Ansicht nicht teilt (Vergl. IL, 9:  Welche Umstinde! Was wir uns zu sag
haben, kann jedermann horven*), geht sie auf sein Spiel ein.

9. L, Non? irren wir uns noch ¥ Wie kommi Minna zu dieser Frage?

Obgleich sie jetal
allein sind, zeigt Tellheim, dem nue in der evsten Uberraschung des Wiederseliens der Auseuf ,,Ah !
Meine Minnal* eéntseblaplt war, sich noch immer zuriickhaltend, Das versteht Minna nicht, und so
fragt sie erstaunt, ob sie denn noch emander fremd seien, wie sie sich nue vor dem Wirle gestelll
haben.  Freilich ireten sie sich angeblich, als sie einander wie Braulleute begriilsten: als sie sich

fremd stellten, iI'I'iI-II :-il' r'-il'!i :III.'_'t'lilit,‘El |Ii1']1| [lll‘hl'_ Abher ErEL,  Wenin man yon einem 1]'|'|_||||| L=

in von Barphelm vor mt#r zu sehen, davauf




23 —

riickeekommen ist, kann man sagen: Ieh irre mich (= ich habe mich geiret), So ist Minnas Frage
ein abgelirzter Ausdrock fiie ,Sagen wir noch (oder: Soll es noch gelten), dals wir uns geirrl
haben?* and gleichbedeatend mit . Sind wir uns noch fremd ¢

HDals es der Himmel wollle!*  Was wiinseht Tellieim 2 Dals sie sich wirklich geirel hiitten,

dals also seine Brant nicht vor ihm stinde. Wie gehl der Gedanke weiler?  Aber leider kann
von solchem Irrtum nieht im Ernst die Rede sein; denn Sie sind mit keiner anderen zu verwechseln.
50 liehen Sie mich nicht mehr 7 Ist diese rasche Schlulsfolgerung fiie Minna charak-

teristisch?  Ja, sie ze

dafs nach ihrer Denkart nur dies eine den Geliehien ihrer Liehe unwirdig
machen kinmte, dals also dulseres [ nglitele fie sie nicht in Betrachl kommt und der Gedanke an
eine ihn entwitcdigende Handlung, auf den ein argwolnischer Mensch bei Tellheims Worlen ver-
fallen kinnte, ihr ganz fern bleibt,

»0, mein Rechthaber, so hitten Sie sich aueh gar nicht ungliicklich nennen sollen.*  Wo-
dorch hat Tellheim den Namen Rechthaber verdient? Weshalh hitte er sich gar nicht unglicklich
nennen sollen? Tellheim glanbte, dem Aoskramen seines Upgliicks dadureh aus dem Weze gelien
zu komnen, dals er erklirte, er sei nicht gewohnt zu klagen. Als Minna ihn dann davaof aufmerk-
sam machle, dals er ja nichl zu klagen brauche, sondern in einer gewissen kalten, nachliissicen Arl

von seinem Unglick sprechen kinne, hiell er an dem einmal vorgebrachten Entschuldizungserunde

fest, indem er erklirte, auch das sei im Grunde geklagt., Das war Rechthaberei, Der Rechthaber
aber fingt sich in seinen eigenen Worten. Er hat sich ungliicklich genannt, also von seinem Ungliick
gesprochen; folglich hat er nach seinen eigenen Worten geklagt, Dadureh aber hat er das Hech

eingebiilst, sich auf seine Abneigung 0 das Wlagen zu berufen.

»Eme Yernunft, eine Notwendigkeit, die Ihnen mich zu vergessen befiehlt?*  Warum fragl

sie nicht in genauem Anschluls an Tellheims Rede: . Vernunft und Nolwen

keil  befehlen Thnen,
mich zu vergessen?*  Sie will von vorn herein klar machen, wie unglaublich es fiir sie ist, dals Ver-
nunft und Notwendighkeit (fiir die sie eine grofse Verehrung hat) so etwas befehlen kimnlen; darum
sagt sie eine Vernunft, womit sie andeutet, ps miisse dies eine ganz besondere Art von Vernunfl sein.

Yon IThnoen. Sie nie, nie wiederzusehen. — Oder doch so entschlossen, so fest ent-
sehlossen, keine Niedertrichtighkeil zu hegelien, Sie keine Unbesonnenheil begehen zun lassen.t
Wie wirde der Gedanke, den Tellheim abgerissen, stolsweise vorbringt, in rohiger Folge laulen ?

leh will von Ihnen, um Sie me wiederzusehen oder um wenigstens nicht anders zu Hhnen zurick-

zukehren als fest entschlossen, keine Niedertriichtigkeit zu begehen und Sie keine Unbesonnenheit
begehen zu lassen. Bel dem ,,s0 entschlossen, so fest entschlossen® li.l':__'_i dem Tellleim offenbar ein
Folgesalz im Sinne, der etwa lauten wiirde: dals ich es wagen darl, Sie wiederzusehen. War aber
Tellheim nicht lingst fest entschlossen, ist er es nicht anch jetzt, wo er es fiir eine Niedertrichtiglkeil
seinerseils erklivt, wenn er Minna zur Gattin eines an seiner Ehre gekrinkten Mannes machte, und
fiir emme Unbesonnenheit ihrerseits, wenn sie. von Liebe verblendet, sich mit diesem Manne ver-
mahlte?  Ja, entschlossen ist er wohl, aber er traut sich in diesem Augenblick nicht die Kraft zu,
seinen Entschluls aufrecht zu erhalten.  Das zu verslehen, missen wir uns den ganzen Zusammen-
hang klar machen.

Nicht mit kaltem Blute, aber mit minnlicher Fassung hal Tellheim die Grimde in kurzen
Worlen dargelegl, die ihn zwingen, auf die Gelieble zu verzichten. Er ducfte hoffen, dals seine aus

tiefster Uberzengung Niefsenden, emdrvinglichen Worle aul Minna Eindruek machen wicden.  Und
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was muls er erleben?  Seine Worle gleiten an Minnas Herzen wirkungslos ab; mit heiterm Scherz
aul seine Unterseheidung zwischen dem Tellheim von einst und dem Tellheim von jelzt eingehend,
Lilst sie ihn fiblen, dafs es fir ihe Herz und ihren Entschlufs keine solche Unterscheidung giebl,
und mit den herrlichen Worten .Deine Hand, lieber Bettler!* ergreifl sie seine Bechte.  Dieser
Beweis von Minnas unerschitlledlicher Liebe macht auf sein Herz einen tberwiltigenden Eindrock,
und die bezaubernde Anmut ihrer sonpigen Natur beviickt ithm die Sinne.  Der Schmerz, auf den
Besilz dieses herrlichen Weibes verzichlen za miissen, ergreift ihn mit nie geahnter Gewall. (Vergl.
Tellheims Worte T, 10: Damit mieh jedes Worl, jede Miene von il verwirre, damilich in jedem
ihrer Blicke die sanze Grifse meines Verlustes |-|||iulin:5|-'_‘:- Ep fiihlt, dals er sich sehleunig von ihr
losreilsen muls, wenn er nicht der dbermichtigen Versuchung erliegen oder bei forlgeseizlem
Kample gegen dieselbe tot zu der Gelieblen Fiifsen niedersinken will.  Nie sie wiedersehen, wire
das sicherste.  Doch dies wiive zu havl.  So giebl er der Holfnung Rawm, sie wiedersehen zu direlen,
vorauseeselzl, dals es il fern von ihr zelingt, Krafl zum erncuten und zum siegreichen Kampf
wider die Versuchung zu sammeln. — In der etwas lingeren Pause, die zwischen dem zweilen
und dritten Aufzuge liegt, kommi Tellheim zu dem Entsehlulz, der Gelielten alle die Grinde und
Ursachen, die ihin zom Verzicht auf ihre Hand zwingen. und die er in ihrer Gegenwart ruhig und
aushithrlich darzulegen nicht imstande war, schrifilich mitzuteilen.  Von der Triftigheit dieser
Griande ist er so iberzeugt, dals er nicht zweifelt, Minna werde dieselben, wenn sie ibr nur

richtie auseinandergesetzt sind, anerkennen und seinen Entschiufs billigen, und so sehen wir ihn

denn IV, G mit der Zuversicht zu Minna zuriickkehren, dals er jedes ferneren Kampfes tiber-

hoben _k'l'i.
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